Porownanie thumaczen Mateusza 2:11

Przeklad | Rodzaj Nazwa Tresé
NPI+ Przektad Nowodworski Grecko- I przyszediszy do — domu zobaczyli — dziecko
interlinearny | Polski Interlinearny z Marig — matkg Jego, i upadli oddajgc cze$¢ Mu,
Przekiad Pisma Swigtego | | otworzyli — skarbce swoje przyniesli mu
Starego i Nowego prezent: ztoto i kadzidlo i mirre.
Przymierza
TRO16+ | Przektad Interlinearny Przektad 1 przyszedlszy do domu zobaczyli dzieciatko
interlinearny | Textus Receptus z Marig matka Jego i upadiszy oddali czes¢ Mu
Oblubienicy i otworzywszy skarby ich przyniesli Mu dary ztoto
1 kadzidto i mirre
PBD Przektad EIB Przekfad dostowny Nastepnie weszli do domu, zobaczyli Dziecko
dostowny z Jego matkg Marig, upadli, ztozyli Mu poklon,
a nastepnie otworzyli swoje skarby 1 zlozyli Mu
dary:* zloto, kadzidlo i mirrg.** ***1D2)3)
PBPW Przektad Nowy Testament I przyszediszy do domu zobaczyli dziecko
dostowny Popowski-Wojciechowski | z Marig, matka jego, i upadtszy poklonili si¢ mu
1 otworzywszy skarby ich ofiarowali mu dary,
ztoto i kadzidto i mirrg.
TRO Przektad Textus Receptus i przyszediszy do domu zobaczyli dziecigtko
dostowny Oblubienicy z Marig matka Jego i upadlszy oddali cze$¢ Mu
1 otworzywszy skarby ich przyniesli Mu dary ztoto
i kadzidlo i mirre

D <x>230 72:10</x>; <x>290 60:6</x>

2 Mirra : oleista wydzielina drzewa balsamowego, wykorzystywana tez jako pachnidto. Wymienione dary pochodza z Arabii,

<x>470 2:11</x>L.
3 <x>20 30:23</x>; <x>230 45:8-9</x>; <x>500 19:39</x>
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